
 
 
 

Használati útmutató 

 

 
 

Vezeték nélküli telefontöltő 
Modell: AUD-CH3001G 

 

 

 

Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el a használati útmutatót! 

 



 
 
 

A VEZETÉK NÉLKÜLI TÖLTŐ FELÉPÍTÉSE 
 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A DOBOZ TARTALMA 

 
1. AUD-CH3001G vezeték nélküli telefontöltő 
2. USB-C – USB töltőkábel 
3. Használati útmutató 

 

TECHNIKAI ADATOK ÉS TERMÉKJELLEMZŐK 
 

Bemenet: 12V/1,67A; 9V/1,67A; 5V/2A 

Kimenet: 15W (kompatibilis: 10W, 7,5W és 5W) 

Töltésátvitel: 72% (max.) 

Méret: átmérő 100mm, vastagság 7mm 

Anyaga: cink ötvözet + textil 

Kompatibilis: Qi típusú gyorstöltésre alkalmas telefonokkal 

Intelligens fémfelismerés 

Praktikus, ultravékony kialakítás 

Hordozható 

 
 
 
  

Töltőfelület 

Működésjelző 
LED 

USB-C csatlakozó 
port 



 
 
 

A TERMÉK HASZNÁLATA 

1. Első lépés: 
a. Normál töltési funkció: Csatlakoztassa a vezeték nélküli töltőt a mellékelt 

kábel segítségével a számítógép USB portjához! 
b. Gyorstöltés megvalósításához használjon QC 3.0 / QC 2.0 típusú 

hálózati gyorstöltőt! Dugja be a fali konnektorba a hálózati gyorstöltőt, 
majd kábel segítségével csatlakoztassa a kerek, vezeték nélküli 
töltőhöz! 

2. A LED fény pirosan világít, amikor csatlakoztatja. 
3. Győződjön meg róla, hogy ne legyenek kábelek vagy egyéb tárgyak a töltő 

felületén ill. közvetlen közelében! 
4. Helyezze rá a mobiletelefont a töltőfelületre! 
5. Töltés közben kék LED fény világít. Ha a telefon feltöltődött, a fény kikapcsol. 
6. Túlmelegedés esetén távolítsa el a készüléket a felületről és várja meg míg a 

vezeték nélküli töltő visszahűl! Ezután újra használható. 
 

 

FIGYELEM! 

1. Kérjük, ne húzza a kábelt erővel! 
2. Kérjük, ne szedje szét a terméket! 
3. Kérjük, ne helyezze a terméket hőforrások közelébe! 
4. Kérjük, ne helyezze a terméket víz közelébe, vízbe vagy nedves helyre! 
5. Kisgyermekektől tartsa távol! 
6. A termék telefontöltésre szolgál. Kérjük ne használja más célokra! 

 

HULLADÉKKEZELÉS 

 
Gyártó/Importőr: Vöröskő Kft., 8200 Veszprém, Pápai út 36. 

 
A CE SZIMBÓLUM  

 

 
A jelölés azt hivatott jelezni, hogy a termék a rá vonatkozó Európai Uniós előírásoknak 
megfelel és szabadon forgalmazható az Európai Unió területén. 

Használt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisítése 

 

Ez a jelzés a terméken és a csomagoláson azt jelzi, hogy tilos 
háztartási hulladék közé dobni a már nem használt terméket, 
mivel kifejezetten környezetszennyező. További részletekkel 
kapcsolatban érdeklődjön a helyi hatóságnál! 
 
Ez a jelzés az Európai Unió teljes területére érvényes. 
Amennyiben az Európai Unión kívül szeretné megsemmisíteni 
a terméket, érdeklődjön az ezzel kapcsolatos szabályzásokról 
a helyi hatóságnál! 



 
 
 

Instruction Manual 

 

 
 

Wireless mobile phone charger 
Model: AUD-CH3001G 

 

 

 

Please carefully read the instructions before using! 

  



 
 
 

PARTS OF THE WIRELESS CHARGER 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CONTENT OF THE BOX 

 
1. AUD-CH3001G wireless charger 
2. USB-C – USB cable 
3. Instruction manual 

 
 

SPECIFICATION AND FEATURES 
 

Input: 12V/1,67A; 9V/1,67A; 5V/2A 

Output: 15W (compatible with 10W, 7,5W and 5W) 

Charge conversion: 72% (max.) 

Size: diameter 100mm, width 7mm 

Material: zinc alloy + textile fabric 

Compatible with Qi type fast charging phones 

Intelligent identification of metal 

Practical, ultra-thin design 

Portable 

 
  

Operation 
indicator LED 

USB-C connector 
port 

Changing surface 



 
 
 

USING THE APPLIANCE 

1. First step: 
a. For normal charging function: connect the wireless charger - with the 

attached cable - to the USB port of your computer.  
b. For quick charging function, use a QC 3.0 / QC 2.0 travel charger. Put 

the travel charger into the wall socket, then connect it to the rounded 
wireless charger with cable. 

2. The LED lights up red when connected. 
3. Make sure there are no cables or any other objects on the top of the wireless 

charger and nearby! 
4. Place your phone on the charging surface. 
5. During charging, the blue LED lights up. When the phone is charged, the light 

turns off. 
6. If the wireless charger is overheating, remove the phone from the surface and 

wait for the wireless charger cooling down before using it again! 

 

WARNING! 

7. Please do not pull the cable with force! 
8. Please do not disassemble the product yourself! 
9. Please do not place this product near heat sources! 
10. Please do not place the product close to water, into water or in damp places. 
11. Keep it far from babies and small children! 
12. The product is designed for mobile phone charging. Do not use it for any other 

purpose! 
 

WASTE MANAGEMENT 

 

Correct Disposal of this product  

 

This marking indicates that this product should not be 
disposed with other household wastes throughout the EU. To 
prevent possible harm to the environment or human health 
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to 
promote the sustainable reuse of material resources. To 
return your used device, please use the return and collection 
systems or contact the retailer where the product was 
purchased. They can take this product for environmentally 
safe recycling.  

 
Manufacturer/Importer: Vöröskő Kft., 8200 Veszprém, Pápai str. 36. 
 
CE SYMBOL 

  

 
The mark is intended to indicate that the product complies with the relevant European 
Union standards and can be freely marketed in the European Union. 
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